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LANGUAGE SURVIVAL GUIDE INTENT

This language guide is intended to provide survival-level language skills needed for basic
communication only to members of any contingency force deployed to an area where the target
language is spoken. It contains words and phrases that have been found to be most useful for
contingency operations.

The Defense Language Institute Foreign Language Center (DLIFLC) has produced this guide for use
by advance parties or others who may not have immediate access to a fully qualified linguist. If your
organization’s language translation requirements exceed the content of this publication, contact your
organization’s Command Language Program Manager (CLPM) to formally identify the requirement.

Inquiries and feedback:
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English Transliteration Amharic
. | We have a yoe belaashe neger | o 1nani:y1¢: A0
1-2 | We have a problem. | chigir aalen TAC:AN7
1.3 | We have an inlight | yeberaraa aadegaa P:Y0:R7:10.7:54
emergency. aalen Ll haooCEIN,
1-4 | Go around. zoor 1: 06078
1-5 | Do not land. inendaa tar GG A7
1-6 | Unsafe / Danger aadaa gengyaa naw | A70%
1-7 | Stop taxi! aa qum! 01 : -0,
1-8 | Cancel clearance. Ist,?/}al-:]ansoo tekaalke- 0704 : 010670
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4-11 | Headwind hedwind 2L P
4-12 | Tailwind teylwind TP
4-13 | Crosswind kroswind neon: e
4-14 | Downwind dawnwind QO7: P
4-15 | Upwind apwind AT P
4-16 | Extended (fully) ekstended (fulee) AHONET7L L2 (4.)
4.17 | Enter landing entering laanding eI
pattern. paatern TC7
4-18 | Cleared to land. kleer too laand NAC::: A7
4
4-9 | Final (approach) faaynal aaproch G LTARTCT
4-10 | Base beyz (1N
4-11 | Headwind hedwind 2L PIL:
4-12 | Tailwind teylwind TP
4-13 | Crosswind kroswind neon: e
4-14 | Downwind dawnwind QO7: P
4-15 | Upwind apwind AT P
4-16 | Extended (fully) ekstended (fulee) AHONET7L L2 (4.)
4.17 | Enter landing entering laanding eI
pattern. paatern TC7
4-18 | Cleared to land. kleer too laand NAC::: A7

4-9 | Final (approach) faaynal aaproch G LTARTCT
4-10 | Base beyz (1N
4-11 | Headwind hedwind AL i
4-12 | Tailwind teylwind TP
4-13 | Crosswind kroswind neo: e
4-14 | Downwind dawnwind QO7: P
4-15 | Upwind apwind AT P
4-16 | Extended (fully) ekstended (fulee) AHONET7L L2 (4.)
4.17 | Enter landing entering laanding eI
pattern. paatern TC7
4-18 | Cleared to land. kleer too laand NAC: A7
4
4-9 | Final (approach) faaynal aaproch G LTARTCT
4-10 | Base beyz (1N
4-11 | Headwind hedwind AL A
4-12 | Tailwind teylwind TP
4-13 | Crosswind kroswind neon: e
4-14 | Downwind dawnwind QO7: P
4-15 | Upwind apwind AT P
4-16 | Extended (fully) ekstended (fulee) AHONET7L L2 (4.)
4.17 | Enter landing entering laanding e
pattern. paatern IC7
4-18 | Cleared to land. kleer too laand NAC: A7




Landing gear

Landing gear

419 | o laanding geer dawn | A7:9.°7:",C : G-}
4.00 | Tum on runway turn on raanwey TCT:R7:6718
lights. laayts :A.810
401 | 18 your navigation | ye-aayer metaawag- AN:CC:S0, 207
system working? aw yeesaraal? A0 I 0CN7?
) . ye-aayer maarefyel . . .
4-22 | | see the airfield. yeetaa yingyal Ne:N NG AL
) aay see tha LA al.
4-23 | | see the runway. raanwey AL :N:6TTP
4-24 | I've landed. aaref koon AL : A7
:_S yg,“r 'gStr‘:rrrf"t iz yor instrooment | AH:PC:AIN 4007
4-p5 | ~anding syste laanding seestem 17977 : 009
(VOR, TACAN) .
working? working? :CN7?
4-19 laiming gear laanding geer dawn | A7%.779:,C: S -7
4.00 | Turm on runway turn on raanwey TC1:R87:618
lights. laayts :A 810
401 | s your navigation | ye-aayer metaawag- | A H: G4 n2n7
system working? aw yeesaraal? A0 A9 0CNTD?
) - ye-aayer maarefyel a . .
4-22 | | see the airfield. yeetaa yingyal AL:0:H:hC:40L
i aay see tha A,
4-23 | | see the runway. raanwey nL:N:N:4TP
4-24 | I've landed. aaref koon AL : A7 L
ILS yg.ur Igstn:n::nt iz yor instrooment | A N:PC: AT T G0}
4-p5 | -anding syste laanding seestem T: 7977 : 009

(VOR, TACAN)
working?

working?

0G0 777

419 | o, laanding geer dawn | A7:9.°7:,C : G-}
4.00 | Tum on runway turn on raanwey TCT:R7:6718
lights. laayts :A.8-10
401 | 18 your navigation | ye-aayer metaawag- AN:CC:S0, 207
system working? aw yeesaraal? A0 I 0CN7?
4-22 | 1 see the aifield, | YS-aayer maarefyel | o o o po iz e
yeetaa yingyal
) aay see tha T
4-23 | | see the runway. raanwey AL :N:6TTP
4-24 | I've landed. aaref koon AL A7
:_S L 'gStr‘:rrrf"t iz yor instrooment | AN:C: A IS0
4-25 | ~anding syste laanding seestem T: 7977 : 009
(VOR, TACAN) .
working? working? :CN7?
4-19 laiming gear laanding geer dawn | A7:%.77:,C: S -7
4.00 | Tum on runway turn on raanwey TC1:R77:6718
lights. laayts :A 810
404 | s your navigation | ye-aayer metaawag- | A H: G4 n2n7
system working? aw yeesaraal? A0 A9 0CNTD?
4-22 | 1 see the airfield, | Ye-adyer maarefyel | o o oy a ciaa e
yeetaa yingyal
i aay see tha a .
4-23 | | see the runway. raanwey NGO :: TR
4-24 | I've landed. aaref koon he:10:478 L
ILS yg.ur Iréstntm::nt iz yor instrooment | AN 0-C: A IO T4 00%)
4-p5 | -anding syste laanding seestem T: 7977 : 00 H9°

(VOR, TACAN)
working?

working?

0G0 777




PART 5: TAXI INSTRUCTIONS

PART 5: TAXI INSTRUCTIONS

5-1 | Taxiway taakseewey Jn0e
5-2 | Taxi taaksee Jhq,
5-3 | Tum right. wadeg-eng zoor TC7:4-00T
5-4 | Tum left. wadegeraa zoor TC7: 05T
5-5 | To the hardstand. too tha haardstand A H:YCL N7 8
:[‘akaatel w%ayim N NY T DT
teketaa 7 AN 1 B (T AT
5-7 | Take runway __ . teyk raanwey ___ NI
5.g | Hold short of hold short av PAL:NCT:h
runway. raanwey A A
4-5
PART 5: TAXIINSTRUCTIONS
5-1 | Taxiway taakseewey Jn0e
5-2 | Taxi taaksee Jhq,
5-3 | Tum right. wadeg-eng zoor TC7:4-00T
5-4 | Tum left. wadegeraa zoor TC7: 0T
5-5 | To the hardstand. too tha haardstand A H:YCL N7 8
:[‘akaatel w%ayim N NY T AT
teketaa 7 PN 1 B N (T AT
5-7 | Take runway __. teyk raanwey ___ TN TR
5.g | Hold short of hold short av PAL:NCl:h
runway. raanwey A A

4-5

5-1 | Taxiway taakseewey Jn0e
5-2 | Taxi taaksee Jhq,
5-3 | Tum right. wadeg-eng zoor TC7:4-00T
5-4 | Tum left. wadegeraa zoor TC7: 09T
5-5 | To the hardstand. too tha haardstand Al YCL N7 8
:[‘akaatel w%ayim N NY T AT
teketaa dhehrta
5-7 | Take runway __ . teyk raanwey ___ NI
5.g | Hold short of hold short av PAL:NCl:hG
runway. raanwey A A
4-5
PART 5: TAXIINSTRUCTIONS
5-1 | Taxiway taakseewey Jn0e
5-2 | Taxi taaksee Jhq,
5-3 | Tum right. wadeg-eng zoor TC7:4-00T
5-4 | Tum left. wadegeraa zoor TC7: 09T
5-5 | To the hardstand. too tha haardstand Al YCL N7 8
:[‘akaatel w%ayim N NY T DT
teketaa vhehrta
5-7 | Take runway __. teyk raanwey ___ NI
5.g | Hold short of hold short av PAL:NCTl:h
runway. raanwey A A

4-5




Is able, enter next

iz eybal, enter

AN A7 TC

Is able, enter next

iz eybal, enter

AN:mNA 7 TC

59 taxiway. taakseewey 2001 : a0 R

5-10 | Taxi to parking. taaksee too parking | JA.:l:TCH72

5.1 | Marshallers wil maarshalz TCAACA: LLSPT
assist. yiradaarchoowhaal UPan

5.1o | Taxi into position taaksee intoo O R 7 70N,
and hold. pozishan and hold N7 A7 :PAL

5.13 | There is an obstacle ther iz an obsteekal | LC:A H:A7: AN
in our way. in awr wey JN:RThoC: P

514 | Can you move that | yaanin maansaat 07: Q0000
_? cheraalasoo ___? 7

5-15 car? mekeenaa? nc?

5-16 |  truck? traak? Té-n?

5.9 | s able, enter next iz eybal, enter AN AN BT TC
taxiway. taakseewey 20T : N0

5-10 | Taxi to parking. taaksee too parking | JA.:-l: T CO7Y

5.11 | Marshallers wil maarshalz TCAANCA: LELSHPT
assist. yiradaarchoowhaal UPi

5.1p | Taxi into position taaksee intoo N0 AR 70N,
and hold. pozishan and hold N7 K700

5.13 | There is an obstacle ther iz an obsteekal | ILC:AH:R7: AN
in our way. in awr wey JN:AThoC:P

5.14 | Can you move that | yaanin maansaat 07: 80000 W
_? cheraalasoo __ 7 7

5-15 car? mekeenaa? nc?

5-16 truck? traak? Té4n?

59 taxiway. taakseewey 2001 : a0 R

5-10 | Taxi to parking. taaksee too parking | Jn.:l::T°CH72

5.1 | Marshallers wil maarshalz TCAACN: LLSPT
assist. yiradaarchoowhaal UPan

5.1o | Taxi into position taaksee intoo 20007 70N,
and hold. pozishan and hold N7 W7 :PAL

5.13 | There is an obstacle | ther iz an obsteekal BC:AMN:A7: A0
in our way. in awr wey JN:RThoC: P

5.4 | Can you move that | yaanin maansaat 07: Q0000
_? cheraalasoo ___? 7

5-15 car? mekeenaa? nc?

5-16 | truck? traak? Té-n?

5.9 | s able, enter next iz eybal, enter AN AN BT TC
taxiway. taakseewey 20T : N0

5-10 | Taxi to parking. taaksee too parking | JA.:-l: T CO7

5.11 | Marshallers wil maarshalz TCANCA: LELSHPT
assist. yiradaarchoowhaal UPi

5.1p | Taxi into position taaksee intoo N0 AR 77N,
and hold. pozishan and hold N7 K700

5.13 | There is an obstacle ther iz an obsteekal | BLC:A H:A7: AN
in our way. in awr wey JN:AThoC:P

5.4 | Can you move that | yaanin maansaat 07: 00000 W
_? cheraalasoo __ ? 7

5-15 car? mekeenaa? ne?

5-16 truck? traak? Tén?




5-17 airplane? aaroplaan? HCTANT?
5-18 powercart? paawer kaart? ToC:NCT?
L o 2~ . .
5-19 We need minimum baatinishoo P:7 L9 o0P°
. Haamsaa feet
5-20 | 50 feet taxiway taakseewey 50:4.71: -0, : B
. sebaa feet
5-21 | 70 feet taxiway taakseewey 70: 471 : 300, : R
Our wingspan is ___ kenfagchln hAOC:P71:0T7:
522 | oters yehinineehaal ___ A o CR
' yiraazmaal _
5.03 | We need wingtip yekenfaatchin ch-aaf | R:2.L: L7 :-1:°F:
clearance. kleeraans na.c70
5-17 airplane? aaroplaan? HCTAT?
5-18 powercart? paawer kaart? ToC:NCT?
L o 2~ . .
5-19 We need minimum baatinishoo P:7 L9 o0P°
. Haamsaa feet
5-20 | 50 feet taxiway taakseewey 50:4s71: -0, : B
. sebaa feet
5-21 | 70 feet taxiway taakseewey 70: 471 : 300, : R
Our wingspan is ___ kenfagchln hAOC:P71:0T7:
522 | oters yehinineehaal ___ A o CR
' yiraazmaal _
5.03 | We need wingtip yekenfaatchin ch-aaf | R:2.L: L7 :-1:°F:

clearance.

kleeraans

naein

5-17 airplane? aaroplaan? HCTAT?
5-18 powercart? paawer kaart? ToC:NCT?
L o 2~ . .
5-19 We need minimum baatinishoo P:7 L9 o0P°
. Haamsaa feet
5-20 | 50 feet taxiway taakseewey 50:4.71: 00, : B
. sebaa feet
5-21 | 70 feet taxiway taakseewey 70: 471 : 300, : R
, . kenfaachin . .
Our wingspan is ___ o hAOC:P71:0T7:
522 | oters yehinineehaal ___ A Lo G
' yiraazmaal _
5.03 | We need wingtip yekenfaatchin ch-aaf | R:2L:L7:-1:°F:
clearance. kleeraans nacrn
5-17 airplane? aaroplaan? HCTAT?
5-18 powercart? paawer kaart? ToC:NCT?
L o 2~ . .
5-19 We need minimum baatinishoo P:7 L9 o0P°
. Haamsaa feet
5-20 | 50 feet taxiway taakseewey 50:4s71: -0, : B
. sebaa feet
5-21 | 70 feet taxiway taakseewey 70: 471 : 300, : R
) . kenfaachin . . )
Our wingspan is ___ o hAOC:P71:0T7:
522 | oters yehinineehaal ___ A o CR
' yiraazmaal _
5.03 | We need wingtip yekenfaatchin ch-aaf | R:2L: L7 :-1:°F:

clearance.

kleeraans

naein




PART 6: DEPARTURE INSTRUCTIONS

PART 6: DEPARTURE INSTRUCTIONS

6-1 | Request takeoff. rekwest teyk-off RO kN A

6-2 | Cleared for takeoff. | kleerd for teyk-off nacC:6:C:bn: Ae

6.3 | After departure, aafter deeparchur, AGTC: 8.7 CTC:

6-4 | Heading hedeeng 24271

6-5 | Flock of birds flaak av birdz G AG:NC LN
. o klaaym and naALYIA: 27 L

6-6 | Climb and maintain. meynteyn Yyl 0,7

6-1 | Request takeoff. rekwest teyk-off RO kN AR

6-2 | Cleared for takeoff. | kleerd for teyk-off nacC:6:C:bn: AG

6.3 | After departure, aafter deeparchur, AGTC: 8.7 CTC:

6-4 | Heading hedeeng 2977

6-5 | Flock of birds flaak av birdz G : A% :NC LN
. o klaaym and naALYI 277 L

6-6 | Climb and maintain. meynteyn oY 0,7

PART 6: DEPARTURE INSTRUCTIONS

PART 6: DEPARTURE INSTRUCTIONS

6-1 | Request takeoff. rekwest teyk-off RO BN AT

6-2 | Cleared for takeoff. | kleerd for teyk-off nacC:6.C:bn: Ae:

6.3 | After departure, aafter deeparchur, AGTC: T CTC:

6-4 | Heading hedeeng 29717

6-5 | Flock of birds flaak av birdz G AG:NC LN
. . klaaym and nALI A : 7L

6-6 | Climb and maintain. meynteyn oYy 0

6-1 | Request takeoff. rekwest teyk-off RO BN : AT

6-2 | Cleared for takeoff. | kleerd for teyk-off nacC:6.C:-kn: A4

6.3 | After departure, aafter deeparchur, AGTC: T CTC:

6-4 | Heading hedeeng 29717

6-5 | Flock of birds flaak av birdz G AG:NC LN
. . klaaym and nALI A : 7L

6-6 | Climb and maintain. meynteyn oYy 0




PART 7: AIRFIELD SPECIFICS

wat iz tha
maakseemam weyt
tha parking ramp kan
weethstaand?

What is the
maximum weight the
parking ramp can
withstand?

7-1

Pt:nH:H: 00,00
I°: QLA NI CNTY
07 PHOAITL:?

PART 7: AIRFIELD SPECIFICS

wat uz tha totaal
length av tha
raanwey?

What is the total
7-2 | length of the
runway?

Pl:nAMN:H: A4\
NTIN: ARG H: G
1P7?

wat iz tha
maakseemam weyt
tha parking ramp kan
weethstaand?

What is the
maximum weight the
parking ramp can
withstand?

7-1

Pl:hH:H:"00,00
IR T CNTY
07 PHOAITL:?

2.3 | What is the width of | wat iz tha width av

Pl:hH:N:PLN:

wat uz tha totaal
length av tha
raanwey?

What is the total
7-2 | length of the
runway?

Pl:hMN:H: A4\
NTIN:AG:H: G
TP7?

2.3 | What is the width of | wat iz tha width av

Pl:hH:N:PLN:

the runway? tha raanwey? G 6T R?
, wat iz tha M. <H:
What is the maakseemam weyt AU AL U
7-4 | maximum weight the tha raanwey kan AR L Pl B
tand?
runway can stan staand? n:jw’}_(“")

the runway? tha raanwey? G 6T R?
wat iz tha
i T:hA H:H: av

Whgt is the : maakseemam weyt Pt b 77RO,

7-4 | maximum weight the tha raanwey kan ARP A L Pl B
tand?

runway can stan staand? n:jJ}.("")
PART 7: AIRFIELD SPECIFICS

What is the wat iz tha

maximum weight the
parking ramp can
withstand?

maakseemam weyt
tha parking ramp kan
weethstaand?

7-1

Pl:nH:0: 00,00
I°: QLA HTCNTY
07 PHOAITL:?

PART 7: AIRFIELD SPECIFICS

wat uz tha totaal
length av tha
raanwey?

What is the total
7-2 | length of the
runway?

Pl:nAMN:H: A4\
NTIN:AG:H: G
TP7?

wat iz tha
maakseemam weyt
tha parking ramp kan
weethstaand?

What is the
maximum weight the
parking ramp can
withstand?

7-1

Pl:nH:H:" 00,00
I°: QLA T CNTY
07 PHOAITL:?

2.3 | What is the width of | wat iz tha width av

Pl:hH:N:PLN:

wat uz tha totaal
length av tha
raanwey?

What is the total
7-2 | length of the
runway?

Pl:nAMN:H: A4\
NTIN:AG:H: G
TP7?

What is the width of | wat iz tha width av

7-3
the runway? tha raanwey?

Pl:hH:N:PLN:
hG: 6T R?

the runway? tha raanwey? G 6T R?
) wat iz tha . .
What is the maakseemam weyt Pl Thd,o
7-4 | maximum weight the tha raanwey kan ARPAS L Pl B
tand?
runway can stan staand? 0707

wat iz tha
maakseemam weyt
tha raanwey kan
staand?

What is the
7-4 | maximum weight the
runway can stand?

Pl:h H:N:"700, 00
g°: 7R 7:
0787

6-7




What are the

wat aar thee

Pl :AC:H:ATELNST

What are the

wat aar thee

Pl :AC:H:ATELNST

7-5 | operational hours of | aapereyshenal awirz | :A\:A®CN:AG:0-C
your tower? av yor taaweer? JoC?

76 | What fees are we | wat feez aar wee Pl:4.0:hC:P:AP
liable for? laayabel for? N:A:62C7

.7 | How much do we sintibir magfel Y- : TP 5P
owe? aalaben? ha-?

7-8 | Dollars dolaar Lac

7-9 | Birrs bir NG

7-10 | | am iney ___ Ab:

711 the aircraft ya-aaroplaanoo H: hCRE-GT: 0777
commander komaander L£C

7-12 | the flight engineer flaayt injineyr H:GALT R TELC
What are the wat aar thee Pl:nC:H:ATELNGT

7-5 | operational hours of | aapereyshenal awirz | :A\:A®CN:AG:0C
your tower? av yor taaweer? :JoC?

26 | What fees are we | wat feez aar wee Prl:40:AC:P: AP
liable for? laayabel for? AN:AN:62C7

.7 | How much do we sintibir magfel Yo-: 7 5P
owe? aalaben? h®-?

7-8 | Dollars dolaar &AC

7-9 | Birrs bir NC

7-10 | | am iney hb:

711 the aircraft ya-aaroplaanoo H: hCREGT: 0777
commander komaander L.

7-12 | the flight engineer | flaayt injineyr H:GALT: R 785C

7-5 | operational hours of | aapereyshenal awirz | :A\:A®CN:AG:0-C
your tower? av yor taaweer? JoC?

76 | What fees are we | wat feez aar wee Pl:4.0:hC:P:AP
liable for? laayabel for? N:A:62C7

.7 | How much do we sintibir magfel Y- : P 5P
owe? aalaben? ha-?

7-8 | Dollars dolaar Lac

7-9 | Birrs bir NG

7-10 | | am iney ___ Ab:

711 the aircraft ya-aaroplaanoo H: hCREGT: 0777
commander komaander L£C

7-12 | the flight engineer flaayt injineyr N:GAL TR T80
What are the wat aar thee Pl:nC:H:ATELNGT

7-5 | operational hours of | aapereyshenal awirz | :A\:A®CN:AG:0C
your tower? av yor taaweer? JoC?

26 | What fees are we | wat feez aar wee Prl:40:AC:P: AP
liable for? laayabel for? N:AN:62C7

.7 | How much do we sintibir magfel Yo-: 71 5P
owe? aalaben? h®-?

7-8 | Dollars dolaar &AC

7-9 | Birrs bir NnC

7-10 | | am iney hb:

711 the aircraft ya-aaroplaanoo H: 0 CREGT: 0777
commander komaander L.

7-12 | the flight engineer | flaayt injineyr H:8ALT: R 78 5C




7-13 | the navigator naaveegeytor H:50.21C

7-14 | the copilot kopaaylet H:n7 At

7-15 | the crew chief yeflaayt cheef H: AT L L4
7-16 | the flight surgeon ye-bereraa sirjan H: AL T:ACE7
7-17 the loadmaster lodmaaster H: 0 £ :70-1C
7-18 the radio operator raadyo opreytor H: 450 AT o TC
7-19 I:;jv_is the flight this iz tha flaayt kroo %{;ff;;zzﬂzqm

7

7-13 | the navigator naaveegeytor H:50.21C

7-14 | the copilot kopaaylet n:n7 ot

7-15 | the crew chief yeflaayt cheef H: AT L L4
7-16 | the flight surgeon ye-bereraa sirjan H: AL T:ACE7
7-17 the loadmaster lodmaaster H: 0L :70-1C
7-18 the radio operator raadyo opreytor H: 450 AT o TC
7-19 I:;jv_is the flight this iz tha flaayt kroo %{;ff;;zzﬂzqm

7-13 | the navigator naaveegeytor H:50.21C

7-14 | the copilot kopaaylet H:n7 ot

7-15 | the crew chief yeflaayt cheef H: AT L LG
7-16 the flight surgeon ye-bereraa sirjan N:GALT:0CE7
7-17 the loadmaster lodmaaster H: 0 £ :701C
7-18 the radio operator raadyo opreytor H: 450 AT b TC
7-19 I:;jv_is the flight this iz tha flaayt kroo %{;ff;;zzﬂzqm

7

7-13 | the navigator naaveegeytor H:50.21C

7-14 | the copilot kopaaylet H:n7 ot

7-15 | the crew chief yeflaayt cheef H: AT L LG
7-16 the flight surgeon ye-bereraa sirjan N:GALT:0CE7
7-17 the loadmaster lodmaaster H: 0 £ :70-1C
7-18 the radio operator raadyo opreytor H: 450 AT b TC
7-19 I:;jv_is the flight this iz tha flaayt kroo %{;ff;;zzﬂzqm




PART 8: CARGO HANDLING

PART 8: CARGO HANDLING

81 | We need a forklit. ;‘;:lsizgegenaal :'C:(.E:::A.‘ﬁ"‘l':,? hé.a
8-2 \é\rl]rlg(ej?do we maaraagif aalaabin? | 79414 : A0NN77?
8-3 | Pallet paalet TN
8-4 | Cargo kargo nch
g5 | We need a pallet paalet mech-aanyaa | J A-l:avsn, 5 : N4,
loader. yaasfalegenaal AT A
We need workers ch-inet _lemaaraagef Y AT 416 : (1
"* |noadng | Jaastaalogenaal | ¥ en4A1GA
PART 8: CARGO HANDLING
8-1 | We need a forklift. ;Z:L?g{éegenaal s:ﬁf: : AT endA
8-2 z\mg;i?do we maaraagif aalaabin? | 7419 : A0N7?
8-3 | Pallet paalet Tt
8-4 | Cargo kargo nca
85 We need a pallet paalet mech-aanyaa | J -l :ovenG: e04.
loader. yaasfalegenaal ANTA
We ne_ed vyorkers ch-inet 'lemaaraagef oy AT 16 (1
"0 [ ncadng | yeasiealogenaal | T ren4AITA

81 | We need a forkift. | forleeft 62CN: A% F: PNd.A
yaasfaleegenaal 15 A
gp | Where do we maaraagif aalaabin? | 77419 : A0077?
unload? 9 : : )
8-3 | Pallet paalet TN
8-4 | Cargo kargo nch
g5 | We need a pallet paalet mech-aanyaa | J A-l:avsn, 5 : N4,
loader. yaasfalegenaal AT A
oo |tommmiin | samrmatingan | H AT
unloading. yaasfaalegenaal 5 L0LANTA
PART 8: CARGO HANDLING
81 | We need a forkift., | forleeft CCN:AGT: POLA
yaasfaleegenaal 15 A
Where do we . .
82 | nioad? maaraagif aalaabin? | 7419 : A0N7?
8-3 | Pallet paalet Tt
8-4 | Cargo kargo nca
85 We need a pallet paalet mech-aanyaa | J -l :ovenG: e04.
loader. yaasfalegenaal ANTA
We need workers ch-inet 'lemaaraagef oy AT 416 Al
8-6 | to assist with saaraatinyaa

unloading.

yaasfaalegenaal

15 : POEATTA




g7 | We need cargo ye-kargo so POCT: 0@ POLA
handlers. yaasfaalegenaal G A

g.g | s there a staging kargo mawrejaa NCA: 1B 0:0:
area for cargo? botaa aala? Ha?
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handlers. yaasfaalegenaal G A

g.g | s there a staging kargo mawrejaa NCA: 7187 0:0:

area for cargo?

botaa aala?

hQN?

g7 | We need cargo ye-kargo so POC T : 0@ POLA
handlers. yaasfaalegenaal G A

g.g | s there a staging kargo mawrejaa NC: 1B 0:0:
area for cargo? botaa aala? Ha?

g7 | We need cargo ye-kargo so POCT: 0@ POLA
handlers. yaasfaalegenaal G A

g.g | s there a staging kargo mawrejaa NCA: 1B 0:0

area for cargo?

botaa aala?

hQN?




PART 9: MAINTENANCE
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9-1 | Do you have _ ? |aalkKh __ ? hQv:___ ?

9-2 | Qil zaayt ne-t

9-3 | Hydraulic fluid haaydrolik floo-id 1L CAN: AL L

9-4 | Hydraulic system haaydrolik sistem LA n: 019
We need local PANC: 0T :hEC

9-5 airline maintenance
support.

eyrkraaft tekneeshaan
yaasfaaleganaal

cav’pP1 8 PG
L£206: PNE.N1G A

9-1 | Do you have _ ? |aalkKh __ ? hQv:___ ?

9-2 | Qil zaayt ne-t

9-3 | Hydraulic fluid haaydrolik floo-id 1L CAN: AL L

9-4 | Hydraulic system haaydrolik sistem LA n: 01T
We need local PANC: .NT:h0C

9-5 airline maintenance
support.

eyrkraaft tekneeshaan
yaasfaaleganaal

a1 8 PG
L206: PNE.AN1G A

Our power
9-6 | requirements are

yemesfeligen paawir
naw ___

hN.ALET7: T 0C
trme:

Our power
9-6 | requirements are

yemesfeligen paawir
naw ___

ANL.A T T: T oC
trme:

9-7 | 400 cycle araatmaato saaykel 400:4L.0A

9-8 | 3-phase sost feyz 3:4,1
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naw ___

e

9-7 | 400 cycle araatmaato saaykel 400:4L.0A
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9-1 | Do you have __? aalikh __ ? hav:__ ?

9-2 | Oil zaayt ne-r

9-3 | Hydraulic fluid haaydrolik floo-id 7L.£CAN: 50L&

9-4 | Hydraulic system haaydrolik sistem 72.LCAn: 009

: : (&

We need local eyrkraaft tekneeshaan PRIC: 0P AE

9-5 | airline maintenance aasfaaleaanaal :aop1 L PG
support. y 9 L963: POL.A1T A
Our power ANLALLETT: T 0C

9-6 | requirements are

yemesfeligen paawir
naw ___

e
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9-8 | 3-phase

sost feyz

3:6.M




ANTCe 177

9-9 | Alternating current altirneyting kurent T

9-10 | 115 volt maato afraamist volt | 115: AT
9-9 | Alternating current altirneyting kurent f"f\d'!;(:;‘z't'} !
9-10 | 115 volt maato afraamist volt | 115: AT

9-9 | Alternating current altimeyting kurent h?f\d'!;(:;- 17
9-10 | 115 volt maato afraamist volt | 115: 0 ATl
9-9 | Alternating current altimeyting kurent h?f\d'!;(:;- 17
9-10 | 115 volt maato afraamist volt | 115: 0 AT




PART 10: FUEL

10-1

Is fuel available?

nedaaj aala?

@A :hAN?

What is the fuel

nedaajoo

Pl :PAPA:I°7

PART 10: FUEL
10-1 | Is fuel available? nedaaj aala? &m-A:hA?
10 | Whatis the fuel nedaajoo Phm-A:PAPA-:9I°7
composition/mixture? | minaaynet naw? L7 1m?
10-3 | What is the cost? waagaaw sint-naw? | P2@-: 071 :1@-?
. keelo ___ nae:
10-4 | We need __ kilos. yaasfaalegenaal : COLATTA
10.5 | How much do we | sint naw yamin RN TI SA HI T
owe you? kaaflaach-ooH? A2
yenedaaj A o
10-6 Ei(t)s’you have fuel maata kemeeya ?;\':)T?r:? L8
' aalachooH? ’ '
PART 10: FUEL
10-1 | Is fuel available? nedaaj aala? &m-A:hA?
100 | Whatis the fuel nedaajoo Phm-A:PAPA: 97
composition/mixture? | minaaynet naw? L7 1m?
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PART 10: FUEL
10-1 | Is fuel available? nedaaj aala? &m-AN:hA?
100 | What is the fuel nedaajoo Phm-A:PAPA: 97
composition/mixture? | minaaynet naw? L7717
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10.5 | How much do we sint naw yamin 07k 1o 9070
owe you? kaaflaach-ooH? A2
yenedaaj .
10- | Do you have fuel maata kemeeya PO\ : "1 H7] P
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Are firefighters

nedaaj sinmolaa

@ AN:07I°A: P A

Are firefighters

nedaaj sinmolaa

&mAN:N7I°A: P A

10-7 | available during ye-isaat aadegaa AT:h8D: avhd
refueling? matkelakelaa aala? | he:AN?
B0 9°7: PUA:
How much fuel do | botey-oo minyahel . o
10-8 your trucks hold? nedaaj ye-eezal? &N oo O £
AA?
_ : nedaaj L@\ :a0P G-
10-9 | We need refueling. yaasfalegenaal RO
10-10 | Where will we be nedaaj yetsnaw @A a0Pp
refueling? yenmin molaaw? S AT A7?
10.11 | When can we be mz:ﬁ:ﬁga;ledaaj LA\ : a0’ v
? SR
refueled: incheelaalen? ST RTE ANT?
Are firefighters nedaaj sinmolaa &m-A:NTI°A:PA
10-7 | available during ye-isaat aadegaa AT:h8D: avhd
refueling? matkelakelaa aala? | he:AA?
B0 9°7: PUA:
How much fuel do | botey-oo minyahel . o
10-8 your trucks hold? nedaaj ye-eezal? LoD zoo OH: £
AA?
_ : nedaaj L@\ :a0P G-
10-9 We need refueling. yaasfalegenaal RS
10-10 | Where will we be nedaaj yetsnaw b@-A:P a0

refueling?

yenmin molaaw?

S AT A7?

10-11

When can we be
refueled?

maachey nedaaj
maamulaat
incheelaalen?

&Aoo
S AT ANT?

10-7 | available during ye-isaat aadegaa AT:h8D: avhd
refueling? matkelakelaa aala? | he:AN?
B0 9°7: PUA:
How much fuel do | botey-oo minyahel . o
10-8 your trucks hold? nedaaj ye-eezal? LoD zao OH: £
AA?
_ : nedaaj L@\ : 0P G-
10-9 | We need refueling. yaasfalegenaal RS
10-10 | Where will we be nedaaj yetsnaw b@-A\:P a0
refueling? yenmin molaaw? S AT A7?
10.11 | When can we be mz:ﬁ:ﬁga;ledaaj LA\ : a0’ v
? SR
refueled: incheelaalen? ST RTE ANT?
Are firefighters nedaaj sinmolaa &m-A:NTI°A: P A
10-7 | available during ye-isaat aadegaa AT:h8): avpd
refueling? matkelakelaa aala? | he:AN?
B0 9°7: PUA:
How much fuel do | botey-oo minyahel . o
10-8 your trucks hold? nedaaj ye-eezal? &N zao OH: £
AA?
_ : nedaaj L@\ :a0d G-
10-9 We need refueling. yaasfalegenaal RO
10-10 | Where will we be nedaaj yetsnaw b@-A\:P a0

refueling?

yenmin molaaw?

S AT A7?
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10-11

When can we be
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maachey nedaaj
maamulaat
incheelaalen?

&Aoo
S AT ANT?
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PART 11: WEATHER

Weather below

wether beelo

PHC:(.A°:977%,

PART 11: WEATHER

Weather below

wether beelo

PHC:(.A°:977%,

minimums mineemamz ang®()
11-2 | Cloud cover klawd kaver nam-L:hac
11-3 | Upper edge at ___. | aper eyz aat __ hTC:hE Rt
11-4 | Lower edge at ___. | lower eyj aat ___ N OC: LT
il : (1 W o B
11-5 | Ceiling ___ meters seeling ___ meeterz s 0
116 | Visibilty vizibilitee ___ wHA0AA:__
kilometers keelometer 0o : 72 1C
11.7 | Barometric pressure | baarometrik preshur N2 TC: T NG
___ millibars ___ meeleebarz 7AN0CNH

minimums mineemamz any®()

11-2 | Cloud cover klawd kaver nam-L:hac

11-3 | Upper edge at ___. | aper eyz aat __ hTC: Wbt

11-4 | Lower edge at ___. | lower eyj aat __ NOC: LN

. . A7

11-5 | Ceiling __ meters | seeling ___ meeterz s 0

1.6 | Visibilty vizibilitee wHANAA:__
kilometers keelometer 0o : 72 1C

11.7 | Barometric pressure | baarometrik preshur A2 TC:To0C
___ millibars ___ meeleebarz I7A0CNH
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PART 11: WEATHER

Weather below

wether beelo

PHC :(L.A°:977%,

minimums mineemamz any°()
11-2 | Cloud cover klawd kaver nao-L:q0cC
11-3 | Upper edge at ___. | aper eyz aat ____ ATC: Rl
11-4 | Lower edge at ___. | lower eyj aat ____ A OC: bW
. . AN79:

11-5 | Ceiling __ meters seeling ___ meeterz L -G —
11 | Visioility vizibilitee ___ niAalAL:_
kilometers keelometer nae: 22
11.7 | Barometric pressure baarometrik preshur (g X N okl WA [

___ millibars ____ meeleebarz 97N NCN

minimums mineemamz and°()
11-2 | Cloud cover klawd kaver nam-£::90C
11-3 | Upper edge at ___. | aper eyz aat ____ WTC:hB bt
11-4 | Lower edge at ___. | lower eyj aat ___ A OC: bW
. . AA7:
11-5 | Ceiling ___ meters seeling ___ meeterz L -G —
11 | Visioility vizibilitee ___ niAalAL:_
kilometers keelometer hae:?%-1-C

Barometric pressure
millibars

baarometrik preshur
___ meeleebarz

NC%1-C: 7 é0C
_ 27.A0CN




11-8 | Wind shear wind sheer P7L:0.C

11-9 | Severe conditions seeveer kondishan NN.eC: 079107
11-10 | Wet runway wet raanwey P47

11-11 | Dry runway dray raanwey 60018
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11-8 | Wind shear wind sheer P7L:0.C

11-9 | Severe conditions seeveer kondishan NN.eC: 79107
11-10 | Wet runway wet raanwey P47

11-11 | Dry runway dray raanwey 60018
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11-8 | Wind shear wind sheer P7L:0.C

11-9 | Severe conditions seeveer kondishan NN.eC: 079107
11-10 | Wet runway wet raanwey P47

11-11 | Dry runway dray raanwey £68:6718

11

11-8 | Wind shear wind sheer P7L:0.C

11-9 | Severe conditions seeveer kondishan NN.eC: 079107
11-10 | Wet runway wet raanwey P41

11-11 | Dry runway dray raanwey £60:6718

11




ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:

ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:
. Commands, Warnings & Instructions
. Helpful Words, Phrases, & Questions
. Greetings / Introductions

. Interrogation

. Numbers

. Days of the Week / Time

. Directions

. Locations

. Descriptions

. Emergency Terms

. Food & Sanitation
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Medical Survival Kit contains:

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Fuel & Maintenance
Medical / General
Medical / Body Parts
Military Ranks
Lodging
Occupations

Port of Entry
Relatives

Weather

General Military
Mine Warfare

1. Commands, Warnings & Instructions 12. Fuel & Maintenance
2. Helpful Words, Phrases, & Questions 13. Medical / General
3. Greetings / Introductions 14. Medical / Body Parts
4. Interrogation 15. Military Ranks
5. Numbers 16. Lodging
6. Days of the Week / Time 17. Occupations
7. Directions 18. Port of Entry
8. Locations 19. Relatives
9. Descriptions 20. Weather
10. Emergency Terms 21. General Military
11. Food & Sanitation 22. Mine Warfare
Medical Survival Kit contains:
1. Introduction 9. Surgery Instructions 17. Neurology
2. Guidance 10. Pain Interview 18. Exam Commands
3. Registration 11. Medicine Interview 19. Caregiver
4. Assessment 12. Orthopedic 20. Post-op/Prognosis
5. Surgical Consent 13. Obstetrics/Gynecology 21. Medical Conditions
6. Trauma 14. Pediatrics 22. Diseases
7. Procedures 15. Cardiology
8. Foley 16. Ophthalmology
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1. Introduction
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5. Surgical Consent
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. Surgery Instructions
10.
11.
12.
. Obstetrics/Gynecology
14.
15.
16.
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Medicine Interview
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7. Procedures
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. Surgery Instructions
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Pain Interview
Medicine Interview

Pediatrics

Ophthalmology
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18. Exam Commands
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